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Montevideo en las alturas:
los Salvo, Palanti y la Intendencia
en tiempos del nacimiento de un icono

El 10 de junio de 1907, con firma del presidente Claudio Williman, quedaba sancionada
la ley n.° 3170 sobre alturas de edificacion en el area central de Montevideo, desde la
plaza Zabala hasta la de los Treinta y Tres, derogando en particular las disposiciones re-
lativas a edificacién uniforme en la Plaza Independencia y estableciendo en su entorno
la obligacién de una altura minima de 17 metros... pero ninguna méxima. Era la muerte
decretada del plan que naciera con Zucchi en 1837, y con él —aunque la agonia llevara
su tiempo— la del edificio que ocupara el Gran Café y Confiteria la Giralda, referente de
la ciudad y en 1916 cuna de La Comparsita (todo un patrimonio jaqueado por el cambio
radical de paradigmas en la gestion del escenario urbano).

Hacia 1918ya habia varios macroproyectos en danza, pero el ancla de una gran tienda
—Harrods, Gath & Chaves— no llegé a concretarse y dej6 libre el camino a los hermanos
Salvo, ya en esos tiempos en condiciones de diversificar sus inversiones, centradas hasta
entonces en laindustria textil. Y como capitulo final de una saga familiar que da testimonio
de uno de los procesos matrices del Uruguay «viable», los hijos de dos modestos inmi-
grantes ligures —Lorenzo Salvo y Angela Debenedetti— se convertirian en protagonistas
de un operativo que darfa a la ciudad su monumento icénico.

Afines de 1922, la Intendencia daba su aprobacién a una primera consulta sobre un
anteproyecto en el que resaltaba una torre de apariencia medieval —asf la veia la prensa
de la época— y merecia este curioso comentario del jerarca municipal interviniente:

Con respecto a la torre que el proyecto emplaza en la esquina de la Plaza Inde-
pendencia, considerandola como un accidente arquitecténico de alta funcién
decorativa, el suscrito cree que aun cuando su altura realmente extraordinariay de
dudoso resultado parala armonia arquitecténica de la Plaza, no ve inconvenientes
de carécter grave que impidan su autorizacion.

Los Salvo habian convocado a un concurso que terminé en una adjudicacién directa
al también italiano Mario Palanti, que habia ya experimentado en Buenos Aires, con el
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Palacio Barolo, buena parte de su imaginario esotérico. Con el aval citado pudo avanzar
en la elaboracidn del proyecto ejecutivo, pero la Intendencia retuvo la autorizacién para
elinicio dela construccion de la torre hasta no contar con documentacidon que permitiera
verificar su comportamiento estructural. Todavia en enero de 1924 ese reclamo seguia
vigente y se llegd en abril de 1925 a una formal intimacién de paralizacién inmediata
de los trabajos de su construccién... cuando la estructura de hormigén armado estaba
préacticamente terminada.

Pocos dias después se adjuntaba al expediente municipal la informacién reque-
rida. Los técnicos municipales la dieron por buena y nadie pidié cuentas de eventuales
transgresiones. Ya el domingo 3 de mayo el diario El Dia publicaba un extenso reportaje
a Lorenzo Salvo, documentando en imagen el avance de la obra a esa fecha —una refe-
rencia indirecta a los desencuentros que acababan de zanjarse—. Vale reproducirlo, no
por su significacién coyuntural, sino porque aporta una rica semblanza de tiempos en
que el impulso, ganando al freno, gestaba las bases del Uruguay moderno. Y alli sigue
la mole palantiana —la obra, sus evocaciones y memorias asociadas— alentdndonos
aretomar ese trillo.

Nery Gonzdlez
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Entre reportajes y semblanzas

Las torres de don Lorenzo Salvo!

;Dostorres?... Si. La «torre humilde del recuerdo», que dirfa un novelista sensiblero, y esa
otra torre altiva, orgullo de Montevideo, que alza su mole majestuosa (y a pesar de todo,
gracil) en el mejor punto de la Plaza Independencia. Veamos lo que menos se vé, y, sin
embargo, la mas importante. Sin ésta no tendriamos aquélla.

—Don Lorenzo —decimos al triunfador—: diganos algo de su vida.

Y el «pioner» que, como todos los hombres cuyo encumbramiento es producto
exclusivo de su esfuerzo, tiene el orgullo de su linaje humilde, nos dice:

—Yo empecé atrabajar alos 12 afios, en el Paso Molino. Empecé lavando copas. Naci
en lo de Raffo, Camino Castro y Agraciada...

—¢En alguna quinta?

Don Lorenzo se burla de nuestra candidez como lo hubiera hecho aquel fuerte
caracter que presenta Pérez Galdés en «La loca de la Casa»:

—iQué quinta, ni que ocho vintenes!... jEn el conventillo!

Estamos en el registro de la calle Uruguay. Llegamos puntualmente, a la hora que se
nos indicara, pero hemos tenido que esperar, pues don Lorenzo atendia a una porcién de
gente. Un ejército de empleados ibay venia sin cesar por el negocio. Al fin, nuestro visitado
irguié como pudo su pesado corpachén de ciclope y nos condujo hasta su escritorio, lleno
de muestras de tejidos, papeles, baldosas y trozos de marmoles y granitos. De la pared
pendia el plano del Palacio.

Don Lorenzo, alto yamplio, tiene la pesadez de los hombres que hacen més gimnasia
con la cabeza que con los musculos. A lo plimbeo de sus movimientos corresponde una
gran agilidad mental. Mientras hablaba con nosotros, atendia subalternos y clientes. Y nos
asombraba con las respuestas radpidas y certeras que daba a todos. Le pedian precio de
una cardadora usada, para trasmitirlo a Buenos Aires, y él describia la maquina, con sus
piezas més insignificantes, como si en toda suvidano hubiera hecho otra cosa que mirarla.

1 Transcripcién del diario El Dia del domingo 3 de mayo de 1925. Fuente: Archivo de la Biblioteca Nacio-
nal. Se ha mantenido la grafia y sintaxis del texto original.
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—¢Cuando usted era muchacho, Paso del Molino estaba muy despoblado?— se-
gufamos preguntdndole nosotros.

—No. Por aquel lado Montevideo no ha hecho muchos progresos. Ya era grande
aquéllo en mi infancia.

Y no nos dijo més. Nosotros, que habriamos deseado una amplia evocacién del
«medio», lleno de mercachifles y troperos (era por cuando mandaba en campana «el que
tenia fac6n més largo») tuvimos que resignarnos con el laconismo de don Lorenzo.

—¢El comercio donde usted trabajaba?...
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—FEra de mi padre —adujo el sefior Salvo, mirdndonos por arriba de sus lentes, por
una especie de rendijita que dejaban los parpados entornados. Mi padre se formo de la
nada. Tenfa almacén, tienda y despacho de bebidas. En éste, hice yo mi debut.

—Se ve que era un hombre severo su progenitor —balbucimos, estimulando las
confidencias de don Lorenzo.

—Habia que ser severo para encarrilar aquel regimiento. Nosotros éramos ocho
hermanos. Los tres mayores habian nacido en Italia: Angel, Dionisio y José. Solo este
ultimo vive ahora.

—Diganos los nombres del resto de la humilde prole.

—AJosé, lo seguia Maria Paula; luego estaba yo; y por fin, Catalina y Luisa. Todos,
nacimos en el Uruguay.

—iCuatro hombres y cuatro mujeres!...

—Exactamente —apoya don Lorenzo, prendiendo un largo toscano, que los dedos
mas agiles, grandes y carnosos de lamano izquierda, oprimen con la elegancia (jpalabral)
con que cualquier fumador refinado sostendria su fragante «veguero».

—Hemos visto la gravedad del padre. Ahora necesitamos anotar el cardcter de la
companera.

—Mi madre era una mujer muy carinosa —y al gigante, que tan duro parecia un
rato antes, se le humedecen los ojos con el recuerdo—. Tenia un genio alegre. Nunca la
vi enojada, y eso que muri6 hace poco, después de empezarse el Palacio, a los 93 afios.

—;Habia escuela en el Paso Molino?

—Si. Una escuela de la Junta. Tbamos como 120 muchachos.

—;Ninguno de aquellos condiscipulos suyos llegé a descollar con el tiempo?...

No sé... No me acuerdo... Yo, alos 21 afios, me enojé con mi hermano Angel y dejé
de trabajar. Mi padre hacia tiempo que se habia retirado del negocio. Al salir de la casa,
me hice un gran atorrante. Venia al centro y me daba buena vida.

—;Qué diversiones habia en ese entonces, don Lorenzo?

—iMenos biégrafos, todas las de ahora!

Y los ojos del sefor Salvo sonrien picarescamente. Luego narra:

—Mas tarde, cuando Angel resolvig instalar la fébrica de tejidos, me invit6 a entrar.
A mime gusto la cosay acepté.

—;Con qué capital iniciaron la industria?

—Entramos los cuatro varones y mi madre, con dieciséis mil pesos cada uno. Yo
aprobé el plan de Angel porque me parecia ridiculo que en un pais de ovejas, se trajeran
los géneros y las frazadas del extranjero. Era por el tiempo de Cuestas. Solo en ponchos,
tenfamos una demanda muy grande.

—¢:Y era bueno el comercio en aquel tiempo?

—Bueno como ahora. La gente siempre fue buena. ;Y es buena no més!

He aqui, de cuerpo entero, el hombre emprendedor. Sin optimismo, no se va a
ninguna parte. Los que creen que estos triunfadores del trabajo son sujetos vulgares,
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se equivocan. Ellos resultan poetas a su modo. Todo lo ven color de rosa. Estos «pio-
ners» —y conste que consideramos a don Lorenzo Salvo arquetipo— se caracterizan
por un exagerado don de sintesis. Ven lo fundamental. Los detalles no aparecen ante
sus miradas de dguila. Dicen que van a un punto, y lo alcanzan como si describieran
un vuelo. Son hombres de negocios, es decir: financistas ingénitos. De leer a Boileau 'y
aJéze, reflexionarian excesivamente, pesariales su saber, y se harian extaticos, como la
generalidad de los Ministros de Hacienda.

Don Lorenzo nos habla de los tejidos ordinarios que hacia la fabrica. Al afio de abrir
ésta, se unieron con Campomar, que venia de Buenos Aires, formadndose la firma Salvo,
Campomar y Cia., tan respetada en plaza. Angel, el mayor de los Salvo, quedé como co-
manditario, en tanto Lorenzo pasaba a la Gerencia.

—Ellos —dice nuestro entrevistado, refriéndose a los Campomar— habian apren-
dido mucho, como fabricantes en la Argentina, al paso por nosotros sabiamos muy poco.
Llevabamos ahora, juntos, veintiséis afios de esfuerzo.

—;Y tuvieron caidas? —preguntamos.

—No. El ptiblico respondid siempre bien. Natural que hubo afos de crisis y las crisis
afectan todos los negocios. Hubo que capear temporales.

—iLa guerra europea les vali6 mucho! —exclamamos.

—Naturalmente que nos favorecié. Pero nosotros veniamos trabajando cada vez
mejor. Lalucha mayor fue siempre con el importador, con el mayorista. Hubo que combatir
a fuerza de «calidad y precio».

—Nosotros necesitariamos una contestacién franca, don Lorenzo...—yvacilamos—.
Pero usted no nos la va a poder dar. Querriamos saber si lo que aqui se fabrica esté a la
altura de lo que viene del extranjero.

—La industria nacional, en materia de tejidos, esta a la altura de la de cualquier
parte. Nuestras frazadas, por citar un rengldn, se venden como europeas en Buenos Aires.
Fue en 1905 cuando decidimos hacer casimires finos. Y como no tenfamos bastante agua,
nos fuimos a Puerto del Sauce, donde pronto surgio el pueblo Juan Lacaze, hecho sobre
los arenales, que resulté necesario transformar.

Lector: algin otro dia presentaremos ante tus ojos asombrados el espectéculo de
una localidad fabril que irrumpié pujante en un extremo de nuestro territorio, con aguas
corrientes, luz eléctrica, cafios maestros, escuelas y hasta teatro, en un abrir y cerrar de ojos.

—Todo aquello —nos declara don Lorenzo Salvo— se le debe ala tenacidad de José.
Yo soy el primero en reconocerlo.

—;Ypor quéle pusieron al pueblo Juan Lacaze? —exige nuestra insaciable curiosidad.

—Porque era el nombre del fundador del puerto. Una persona muy querida.

—:Ylaidea de levantar el palacio en la Plaza Independencia?

—La concebimos como la mejor forma de demostrar nuestro agradecimiento al pais
en que trabajamos y nos formamos.

(Digasenos ahora si en los grandes hombres de negocios hay o no hay un poeta).



CUADERNOS DEL CLAEH - Segunda serie, afio 34, n.° 102, 2015-2, 1ssN [en linea] 2393-5979 - Pp 321-327 327

La demostracién de que éstos no son hombres vulgares, la tenemos en el tino con que
hacen las cosas. Los sefiores Salvo, reconociéndose sin capacidad para idear un edificio
digno, organizaron un concurso, con técnicos en el jurado. Fue asi como triunfé la obra
mads grandiosa: de Palante (autor del palacio Barolo de Buenos Aires) y Gori.

—iMe gustaba tanto aquel terreno!... —exclama don Lorenzo. Le tenia puesto el ojo
desde que lo compré Torres Insargarat... No lo adquirimos antes... porque no teniamos
aun la plata que hacfa falta.

Elsefior Salvo descuelga el plano yvemos la altura de las diversas partes del edificio.
Son tantos los pisos que don Lorenzo se ve en la necesidad de contarlos para que los ano-
temos. La parte mds baja tiene 10, amén de dos espléndidos s6tanos. La torre consta de
16 plantas y la ctipula. Todo esto forma una mole inmensa de 28 plantas. Con la aguja, el
edificio pasa de los 100 metros. Lo que quiere decir que hemos emulado los més famosos
rascacielos neoyorkinos, no todos los cuales tienen, por cierto, el equilibrio y la belleza
del Palacio Salvo.

—¢:Y esverdad que usted va a poner un gran hotel como se dice? —inquirimos.

—No es verdad —afirma el luchador, lanzando sus frases cortas y precisas, mientras
saborea con fruicién su toscano, ya mediado—. Lo tinico exacto, es que alli tendrd que ir
un gran hotel, pues se ha levantado como para eso. Me han hecho propuestas y yo no he
querido saber nada. Cuando esté concluido, atenderé las solicitudes.

—;:Y eso sera?...

—Dentro de dos afos.

Tuvo un recuerdo para su hermano Angel, que vi6 empezar, pero no pudo ver con-
cluida la construccién, y aunque en todo el rato habia dejado de atender gente, nos miré
en una forma que, amable y todo, nos puso en pie.

El reportaje habia concluido.

—Don Lorenzo —advertimos— nos vamos a ir y no nos ha referido usted ninguna
anécdota, ninguna picardia...

Don Lorenzo nos hizo reir, filsofo:

—iLas picardias se hacen, pero no se cuentan!

Era su dltima leccién de hombre certero, practico...

V.A.S.



